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	(Couver-ture)
	Bonne nuit, petit ours
	Dobranoc, niedźwiadku


	(4ème de couver-ture)
	Le petit ours et l’enfant aiment bien jouer ensemble. A présent, tous les deux sont fatigués, il est temps d’aller se coucher. Mais avant, il y a encore des choses à faire et des défis à relever.

Un album petit et joli, pour souhaiter une bonne nuit.

	Mały miś i dziecko lubią bawić się razem. Teraz są zmęczeni i czas iść spać. Przedtem jest jeszcze wiele do zrobienia i opanowania.



Krótka, ładna bajka na dobranoc.
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